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Sažetak

Analiziraju i kaligrafske cikluse u Gazi Husrev-begovom i Murad-begovom tur-
betu u Sarajevu, autor potvr uje živu kaligrafsku djelatnost austrougarskog perioda 
u Bosni i Hercegovini, ije visoke kvalitete svjedo e levhe u spomenutim turbetima. 
Koriste i se metodom usporedbe i analize, kaligrafski ciklus je atribuiran i datiran. 
Rad tako er dokazuje prisutnost tradicionalne islamske umjetnosti u Austro-Ugarskoj 
monarhiji, odnosno Bosni i Hercegovini.

Klju ne rije i: Islamska kaligra ja, Gazi Husrev-beg, Hadži ha z Rakim-
efendija Islamovi , Ali Faginovi , Akif Hadžihuseinovi

Uvod

Berlinskim sporazumom 1878. godine okon ana su etiri stolje a osman-
ske prisutnosti u Bosni i Hercegovini, a dolazak Austro-Ugarske donio je 
ovoj balkanskoj zemlji niz tektonskih promjena na politi kom, društvenom i 
kulturnom planu. Me u strateškim koracima politike Dvojne Monarhije bilo 
je promicanje ideje Bošnjaštva odnosno „bosanske nacije” – zajednice svih 
slavenskih naroda Bosne i Hercegovine, a za klju ne nosioce ove ideje sma-
trani su bosanski muslimani.1 Usporedo s ovim težilo se negiranju osmansko-
islamskog naslije a bosanskih muslimana s ciljem njihovog udaljavanja od 
Istanbula. Rezultat ovakvih intencija bilo je podizanje niza objekata diljem 
Bosne i Hercegovine u neomaurskom stilu, koji je spajao dekorativne elemen-
te arhitekture memlu kog Egipta s tlocrtnim i prostornim odlikama histori-
cizma. Stoga se opravdano može smatrati da neomaurski stil mnogo nalikuje 
saidovskom orijentalizmu2 u austrougarskom ruhu (neomaurski stil u Bosni 
i Hercegovini svoju inspiraciju crpio je iz islamske arhitekture, ali nije bio 
njezin dio).

1 Robin Okey, Taming Balkan Nationalism, New York, Oxford University Press, 2007, str. 
59-63.

2 Više o orijentalizmu vidjeti: Edward W. Said, Orijentalizam : zapadnja ke predodžbe o 
Orijentu, Sarajevo, Svjetlost, 1999.
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Dolaskom Carske i Kraljevske monarhije bosanski muslimani nisu odba-
cili svoj jezik, vjeru, kulturu, ali ni umjetnost – to jeste islamsku umjetnost – 
te se otvara pitanje gra e islamske umjetnosti u Bosni i Hercegovini tokom n 
de sièclea, odnosno za vrijeme etiri decenije austrougarske vlasti. Dakako da 
se može kazati da islamska umjetnost nastavlja svoj kontinuitet, ali ne u svim 
vidovima likovnog stvaralaštva. Za u uju e je da su napisani vrijedni radovi 
koji se osvr u na arhitekturu i umjetnost austrougarskog perioda nastalu u 
duhu evropskih stilova,3 dok ne postoji niti jedan rad koji kao središnju temu 
ima tradicionalnu islamsku umjetnost nakon 1878. godine.

Dakako da je za potrebe islamske zajednice u Bosni i Hercegovini sa-
gra eno niz objekata, ali oni nisu podizani u nekim od poznatih islamskih 
arhitektonskih stilova, nego u obliku spomenutog neomaurskog stila ili pak 
u bosanskom slogu. Sli an razvoj se može pratiti i kroz umjetnost metala, te 
drvorezbarstva, gdje su osmanske uzore zamijenila safavidska i memlu ka 
djela. ini se da je jedini vid islamske umjetnosti koju je Be  zatekao a nije 
preobli io – islamska kaligra ja.

Tokom austrougarskog perioda Sarajevo je imalo aktivnu kaligrafsku sce-
nu i škole kaligra je,4 a zna ajni centri bili su Travnik i Fojnica.5 Kao sred-
njoškolski predmet islamska kaligra ja bila je uvedena pod nazivom „arapska 
kaligra ja” (Šeriatska suda ka škola, Sarajevo).6 Broj kaligrafa koji su djelo-
vali u Sarajevu, te djela koja su iza sebe ostavili i istovremeno pratili suvreme-
na dešavanja u ostatku islamskog svijeta, daju puno pravo da se smatra da je 
u austrougarskom periodu postojao „Sarajevski kaligrafski kružok”. Tekst što 
slijedi ima za cilj fragmentarno predstaviti islamsku kaligra ju Sarajeva od 

3 Ibrahim Krzovi , Arhitektura Bosne i Hercegovine : 1878-1918, katalog izložbe, 
Sarajevo, Umjetni ka galerija Bosne i Hercegovine, 1987; Jela Boži , Arhitekt Josip 
pl. Vancaš = Zna aj i doprinos arhitekturi Sarajeva u periodu austrougarske uprave, 
doktorska disertacija, Sarajevo, [Jela Boži ], 1989; Branka Dimitrijevi , Arhitekt Karlo 
Paržik (Karel Pa ík), doktorska disertacija, Zagreb, [Branka Dimitrijevi ], 1989; Ibrahim 
Krzovi , Arhitektura secesije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, Sarajevo-Publishing, 
2004; Andrea Baoti , „Historicizam u arhitekturi na primjeru katoli kih sakralnih 
objekata u Sarajevu 1878-1918”, u: Bosna i Hercegovina u okviru Austro-Ugarske 1878-
1918, zbornik radova s Me unarodne konferencije, Sarajevo, Filozofski fakultet, 2011, 
str. 537-559.

4 Haris Derviševi , Sarajevski kaligrafski kružok, izlaganje na Simpoziju: Savremene 
percepcije naslije a Austro-Ugarske u Bosni i Hercegovini, Filozofski fakultet 
Univerziteta u Sarajevu, 22. novembar 2014.

5 Haris Derviševi , „Islamska umjetnost u Austro-Ugarskom Carstvu: slu aj islamske 
kaligra je u Bosni i Hercegovini”, u: SOPHOS : asopis mladih istraživa a, br. 7 (2014), 
Sarajevo, Filozofski fakultet, ZINK - Znanstveno-istraživa ki inkubator, 2014, str. 
91-110.

6 Spomenica šeriatske suda ke škole u Sarajevu : izdana prilikom pedesetgodišnjice ovoga 
zavoda (1887-1937), Sarajevo, Islamska dioni ka štamparija, [s.a.], str. 68.
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1878. do 1918. godine na primjeru kaligra je u turbetima Gazi Husrev-bega 
i Murad-bega Tardi a. Dosadašnja istraživanja ukazuju da su radovi nastajali 
sukcesivno u nekoliko faza i da su djelo trojice sarajevskih kaligrafa. U radu 
e se nastojati prikazati obim kaligrafskih ciklusa, njihov kvalitet, te e se 

izvršiti atribucija levhi iz turbeta.

Gazi Husrev-begovo i Murad-begovo turbe

Gazi Husrev-begova ili kako je u narodu ustaljeno re i Begova džamija je 
jedan od najmonumentalnijih objekata ne samo Sarajeva ve  osmanskodobne 
Bosne i Hercegovine uop e.7 Dašak vremena i patina historije nije oskrnavila 
njezinu veli inu, a skladna igra arhitektonskih formi rijetko je koga ostavila 
ravnodušnim. Zanesen ljepotom gra evine bio je i iro Truhelka, koji u radu 
o Gazi Husrev-begu posve uje znatno poglavlje džamiji, te piše: „Sravnimo 
li ju sa Carevom, sa Mehmedbegovom ili sa Skenderijom, to sve tri izgledaju 
spram Begove rek bi kao miniature. Ako u Careve džamije na promatra a dje-
luje gracilnost stupova, vitkost munare, elegancija kubeta, u Begove džamije 
sve je to ja e, ve , snažnije, masivnije (...)”.8 Veli ina li nosti znamenitog 
vakifa Gazi Husrev-bega, koga mnogi smatraju i najve im dobrotvorom Sara-
jeva, ogleda se ne samo u džamiji nego u itavom kompleksu njegove zaduž-
bine.9 Pored džamije Gazi Husrev-begovu külliyu10 ine dva turbeta, medresa, 
hanikah, mekteb, imaret, hamam, muvekithana (...).11 

7 * Porijeklo fotografskog materijala: Sl. 1 – Sl. 2, Sl. 5 – Sl. 30, Sl. 32 – Sl. 37 (Haris 
Derviševi , 2015.), Sl. 3 (lijevo, fotogra ju pod nazivom »View of mosque entrance from 
the interior« napravio je William Remsen 1981. godine, a preuzeta je sa: www.archnet.
org (30.08.2009.); desno, fotogra ja iz nepoznate godine nalazi se u fondu Arhiva Zavoda 
za zaštitu spomenika Federacije BiH, Ministarstvo kulture i sporta Fedracije BiH.), Sl. 4 i 
Sl. 31 (obje sheme napravio Haris Derviševi ); Autor se ovom prilikom zahvaljuje upravi 
Gazi Husrev-begovog vakufa na nesebi noj pomo i i ustupljenom materijalu prilikom 
istraživanja.

 Više o Gazi Husrev-begovoj džamiji vidjeti u opsežnoj monogra ji Nihada engi a, 
Begova džamija kao djelo umjetnosti : estetska metamorfoza kroz stolje a i posljednje 
konzervacije originatliteta, Sarajevo, Sarajevo Publishing, 2008.

8 iro Truhelka, „Gazi Husrev-beg – njegov život i njegovo doba”, Glasnik Zemaljskog 
muzeja, XXIV/1, Sarajevo, 1912, str. 152.

9 Behija Zlatar, Zlatno doba Sarajeva : (XVI stolje e), Sarajevo, Svjetlost, 1996.
10 Külliye je kompleks vakufskih objekata u osmanskoj arhitekturi u ijem središtu se nalazi 

džamija, vidi: Andrew Petersen, Dictionary of Islamic Architecture, London : New York, 
Routledge, 1999, str. 157.

11 ODLUKA, Komisija za o uvanje nacionalnih spomenika, Graditeljska cjelina – Gazi 
Husrev-begova (Begova) džamija u Sarajevu (kons.gov.ba) (01.06.2012.).
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(Sl. 1) Gazi Husrev-begovo i Murad-begovo turbe u Sarajevu*

Fokalna ta ka cjeline je džamija, u ijoj sjeni se nalaze ostali objekti, što 
je ini se glavni razlog da je više pisano o džamiji nego o drugim objektima, 
što je slu aj i s Gazi Husrev-begovim, te Murad-begovim turbetom, koji se 
nalaze u neposrednoj blizini džamije (Sl. 1).12 Ve e turbe oktogonalnog tlocr-
ta pripada Gazi Husrev-begu, namjesniku Bosanskog sandžaka,13 dok manje 
heksagonalnog plana pripada Murad-begu Tardi u, velikom vojskovo i i Gazi 
Husrev-begovom bliskom saradniku.14 Prema stilskim odlikama turbeta se 
ubrajaju u prijelazne oblike ranocarigradskog prema klasi nom stilu osman-
ske arhitekture, te su i ona poput projekta džamije nastala u radionici glavnog 
sultanskog arhitekte Esir Ali Acema.15 Turbeta tokom vremena nisu pretrpjela 

12 Alija Nametak, Islamski kulturni spomenici turskog perioda u Bosni i Hercegovini, 
Sarajevo, Islamska štamparija u Sarajevu, 1939, str. 31-32; Nihad engi , Begova 
džamija kao djelo umjetnosti, str. 95-104; Gazi Husrev-begovo i Murad-begovo turbe dio 
su zašti enog kompleksa Gazi Husrev-begove džamije, koji je proglašen nacionalnim 
spomenikom. Vidi: ODLUKA, Graditeljska cjelina – Gazi Husrev-begova (Begova) 
džamija u Sarajevu, bilj. 5.

13 Vjerovatno najbolji uvid u život Gazi Husrev-bega ponudila je Behija Zlatar u monogra ji 
posve enoj Gazi Husrev-begu, vidi: Behija Zlatar, Gazi Husrev-beg, Sarajevo, Orijentalni 
institut, 2010.

14 Behija Zlatar, Gazi Husrev-beg, str. 32, 56, 109-110.
15 Acem Esir Ali (?-1537.) je osmanski arhitekt porijeklom iz Perzije, koji je dospio na 

osmanski dvor kao zarobljenik vojnih kampanja sultana Selima I (1512. – 1520.). Bio 
je na mjestu glavnog sultanskog arhitekte od 1525. do 1537. godine. Objekti koji se s 
velikom sigurnoš u ubrajaju u njegov stvarala ki opus su Çoban Mustafa-pašina džamija 
(1515. godina) u Eski ehiru, Çoban Mustafa-pašinin kompleks (1519. – 1525.) u mjestu 
Gebze i džamija s turbetom sultana Selima I u Istanbulu (1523.). Vidi: Ali Acemi, u: 
The Grove Encyclopedia of Islamic Art and Architecture, urednici Jonathan Bloom M. i 
Sheila S. Blair, vol. 1, Oxford, Oxford University Press, 2009, str. 53-54.
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ve e izmjene i u osnovici su zadržala arhitektonske odlike XVI. stolje a, ali 
se zbog brojnih požara nije sa uvao izvorni zidni oslik.

Posljednja restauracija i konzervacija oba turbeta provedena je 2002. go-
dine, kada su prona eni slikani slojevi iz 1893. i 1930. godine.16 Nije poznato 
ko je izveo projekat zidne dekoracije turbeta tokom 1890.-tih, ali za pretposta-
viti da je bio angažiran Hans Nimeczek koji je 1885. godine uradio nacrte za 
slikarsku dekoraciju Gazi Husrev-begove džamije.17 Pored zidnog slikarstva 
oba turbeta su ukrašena kaligrafskim kompozicijama. Koliko je poznato niko 
od tada prisutnih inozemnih arhitekata i umjetnika u Bosni i Hercegovini nije 
poznavao islamsku kaligra ju, što je bio objektivan razlog za angažovanje 
doma ih umjetnika.

Kaligrafski ciklus Gazi Husrev-begovog i Murad-begovog turbeta broji 
trideset levhi. Zbog njihove kompleksnosti za o ekivati je postojanje kali-
grafskih nacrta poput onih Rakim-efendije Islamovi a za levhe Gazi Husrev-
begove džamije,18 ali nažalost tokom dosadašnjih istraživanja nisu prona eni 
kaligrafski predlošci za levhe unutar turbet . Zahvaljuju i autorskim signatu-
rama poznato je da je osam levhi u Gazi Husrev-begovom turbetu zasigurno 
djelo Ali Faginovi a, dok je kaligra ju u Murad-begovom turbetu izradio Akif 
Hadžihuseinovi . Tako er postoje opravdane indicije da se nekoliko kaligraf-
skih kompozicija Gazi Husrev-begovog turbeta pripiše Rakim-efendiji Isla-
movi u.

Kaligra ja Gazi Husrev-begovog turbeta

Kaligrafski ciklus u turbetu Gazi Husrev-bega ine ajeti Kur’ana asnog, 
ime poslanika Muhammeda, a.s., imena prve etverice halifa, imena Poslani-
kovih unuka Hasana i Husejna, te dijelovi teksta salle. Kompozicije su ispisa-
ne al  ulu  pismom u tri razine (Sl. 2): 1)najniža razina,19 2)srednja razina20 i 
3)najviso ija razina.21

16 Nihad engi , Begova džamija kao djelo umjetnosti, str. 95-104; ODLUKA, Graditeljska 
cjelina – Gazi Husrev-begova (Begova) džamija u Sarajevu, bilj. 5.

17 Sarajevski list, br. 143/1885.
18 Levhe hadži ha z Husejn Rakim-efendije Islamovi a danas ine stalnu postavku Muzeja 

Gazi Husrev-begove biblioteke. Više o levhava vidi: Mehmed Mujezinovi , „Diplome 
kaligrafa Islamovi a u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu”, u: Anali Gazi 
Husrev-begove biblioteke, I, Sarajevo, Gazi Husrev-begova biblioteka, 1972, str. 91-94; 
Haris Derviševi , „Kaligra ja Gazi Husrev-begove džamije u Sarajevu (1885-2002)”, 
u: Radovi Filozofskog fakulteta u Sarajevu (XVI/2), historija, historija umjetnosti, 
arheologija, Sarajevo, Filozofski fakultet, 2012, str. 269-284.

19 Levhe najniže razine su ovalne, bijele podloge, pozla enog okvira s pozla enim slovima.
20 Levhe srednje razine su u obliku kružnice, s prigušenom zelenom podlogom i pozla enim 

slovima.
21 Levhe najviso ije razine nalaze se u heksagramima, s pozla enim okvirom, te pozla enim 

slovima.
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(Sl. 2) Unutrašnjost Gazi Husrev-begovog turbeta

Smatra se da je kaligra ja u Gazi Husrev-begovom turbetu djelo dvojice 
kaligrafa, hadži ha z Husejna Rakim-efendije Islamovi a22 i Alije Faginovi-

22 Hadži ha z Husejn Rakim-efendija Islamovi  (1839. – 1895.) ro en je u Sarajevu i smatra 
se jednim od najzna ajnih bosanskohercegova kih kaligrafa XIX stolje a. Više o Hadži 
Ha z Rakim-efendiji Islamovi u vidi u: H. Mehmed Handži , „H. Hfz. Husein Rakim ef. 
Islamovi  (glasoviti kaligraf arapskog pisma)”, u: Novi Behar, br. 20/21 (1938/39), str. 
237-238; Islamovi , Hadži ha z Husein Rakim// oko Mazali , Enciklopedija likovnih 
umjetnosti, 1. izd., sv. 3, Zagreb, Leksikografski zavod FNRJ (1959-1966), 1964, str. 
10; oko Mazali , Leksikon umjetnika : slikara, vajara, graditelja, zlatara, kaligrafa 
i drugih koji su radili u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, Veselin Masleša, 1967, 60; 
Mehmed Mujezinovi , „Diplome kaligrafa Islamovi a u Gazi Husrev-begovoj biblioteci 
u Sarajevu”, str. 91-94; Mehmed Mujezinovi , Islamska epigra ka Bosne i Hercegovine, 
knj. 1, Sarajevo, Veselin Masleša, 1974, str. 189; Teu k Mufti , Arapsko pismo (razvoj, 
karakteristike, problematika), Sarajevo, Orijentalni institut u Sarajevu, 1982, str. 145; 
Nihad engi , Begova džamija kao djelo umjetnosti, str. 52, 87; ODLUKA, Graditeljska 
cjelina – Gazi Husrev-begova (Begova) džamija u Sarajevu, bilj. 5.; Haso Popara, 
„Idžazetname u rukopisima Gazi Husrev-begove biblioteke – Prilog prou avanju historije 
obrazovanja u BiH”, u: Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, XXV/XXVI, Sarajevo, 
Gazi Husrev-begova biblioteka, 2007, str. 21-23; Haris Derviševi , „Islamska kaligrafska 
baština u Bosni i Hercegovini: Hadži Ha z Husejin Rakim-efendija Islamovi  (1839. – 
1895.)”, u: Identitet Bosne i Hercegovine kroz historiju : zbornik radova, sv. 2, urednik 

Anali-15.indb   206Anali-15.indb   206 29.1.2016   10:42:3729.1.2016   10:42:37



Kaligrafija Gazi Husrev-begovog i Murad-begovog turbeta u Sarajevu

207ANALI GHB 2015; 44 (36)

a.23 Prema nekim navodima Islamovi  je autor dva donja niza, koji se nalaze 
iznad prozora turbeta,24 dok pojedini autori smatraju da je Islamovi evo djelo 
samo središnji ciklus.25 Obje tvrdnje su opravdane, jer su i Faginovi  i Isla-
movi  bili vrhunski kaligra .26 Usporede li se njihovi radovi teško je govoriti 
o razli itim stilovima, jer su pretežno obojica pisali ulu  pismom. Cjeloku-
pna kaligra ja turbeta može se svrstati me u najbolja kaligrafska ostvarenja 
Bosne i Hercegovine kraja XIX stolje a. Ipak sa sigurnoš u se jedino može 
tvrditi da je kaligra ju u pandanti ma uradio Ali Faginovi , jer je ostavio svoj 
potpis ispod levhe s imenom Husejn (Sl. 28). Premda se Faginovi  potpisuje 
samo kao Ali, nema sumnje da je to njegov rad, jer u tom periodu se ne bilježi 
kaligraf istog imena i istih kvaliteta. Pored imena Faginovi  je ispisao godinu 
nastanka levhe, odnosno hidžretsku 1311. godinu (1893-94.).

Oko autorstva druga dva nivoa postoje razmimoilaženja. Prvi kaligrafski 
niz, koloritom sli i Faginovi evom radu u pandanti ma, to jest izvedeni su 
pozla enim harfovima na bijeloj podlozi. Iz sli nosti u kompoziciji i hromat-
skog rješenja kaligrafske natpise iznad prozora možemo svrstati u opus Alije 
Faginovi a.

Središnji kaligrafski niz ini se najsuvislije pripisati Rakim-efendiji, jer 
kompozicija i kolorit ovog sloja nalikuje trima kaligrafskim kompozicijama 
koje je Islamovi  uradio u unutrašnjosti Gazi Husrev-begove džamije 1885. 
godine iznad troja vrata (Sl. 4). Ukoliko je Rakim-efendija Islamovi  autor 
središnjeg ciklusa u turbetu, on je morao nastati prije 1895. godine, jer je te 
godine Islamovi  preminuo u Inegölu (Turska) na povratku s hadža.

Husnija Kamberovi , Sarajevo, Institut za istoriju, 2011, str. 239-248; Haris Derviševi , 
„Kaligra ja Gazi Husrev-begove džamije u Sarajevu (1885-2002)”, str. 269-284.

23 Iz mape Faginovi a, katalog izložbe, autor izložbe i teksta Enes Halimi , predgovor 
Nusret Isanovi , Sarajevo, Bošnja ki institut - Fondacija Adila Zul karpaši a, 2010; 
Jedan zbornik pjesama Alije Faginovi a sadrži crteže derviških redova, vidi: Gazi 
Husrev-begova biblioteka, R-3219.

24 Nihad engi , Begova džamija kao djelo umjetnosti, str. 97.
25 Iz mape Faginovi a, str. 22-23.
26 H. Mehmed Handži , „H. Hfz. Husein Rakim ef. Islamovi  (glasoviti kaligraf arapskog 

pisma)”, str. 237-238; Iz mape Faginovi a, str. 19-20.

Anali-15.indb   207Anali-15.indb   207 29.1.2016   10:42:3729.1.2016   10:42:37



Haris Dervišević

208 ANALI GHB 2015; 44 (36)

 
(Sl. 3) Rakim-ef. Islamovi , Kaligra ja iznad luka vrata glavnog ulaza 

Gazi Husrev-begove džamije (1895.)

Prvu razinu, odnosno kaligrafski niz iznad prozora koji se pripisuje Fagi-
novi u, ini osam izreka (Sl. 5 – Sl. 12). Ispisani tekst poznatiji je kao salla, 
pod kojim se podrazumijeva »žalovito u enje mujezina na munari povodom 
smrtnog slu aja«,27 odnosno u enjem salle najavljivala se dženaza.28 Slova 
salle ispisana su pozla enim al  ulu  pismom na bijeloj podlozi, a svih osam 
levhi po kompoziciji i rasporedu harfova su sli ne. Tekst je ukomponiran pra-
volinijski unutar izduženog medaljona, a odabrani citati govore i upu uju na 
smrt. S obzirom da salla naj eš e po inje govorom o smrti kao neizbježnom 
pi u, analiza kaligra je i teksta krenu e od ove re enice koja se nalazi iznad 
prozora nasuprot ulaza u gra evinu.

Prva re enica salle kao što je kazano podsje a ljude na neizbježnost ispi-
janja pi a smrti, a uzor je svakako ajet Kur’ana asnog: »    « 
(»Svako živo bi e smrt e okusiti!«).29 U Gazi Husrev-begovom turbetu tekst 

27 Abdulah Škalji , Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, Sarajevo, Svjetlost, 1966, str. 544.
28 Enver Mulahalilovi , Vjerski obi aji muslimana u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 

Starješinstvo Islamske zajednice, 1989. [1988.] (2. izd.), str. 228-229.
29 Kur’an, Al-Anbiy ’ (35), prijevod Kur’ana asnog preuzet iz: Kur’an s prevodom, prev. 

Besim Korkut, Medina, Kompleks Hadimu-l-Haremejni-š-Šerifejni-l-Melik Fahd za 
štampanje Musha  Šerifa, 1412. hidžretska, str. 324; Kur’an, li ‘Imr n (185), vidjeti: 
Prijevod Kur’an, str. 74; Kur’an, Al-‘Ankab t (57), vidjeti: Prijevod Kur’ana, str. 403; 
U daljem tekstu e se prijevodi ajeta Kur’ana navoditi iz Prijevoda Kur’ana Besima 
Korkuta, a nakon toga e se navesti ime sure, dok e u zagradi stajati broj ajeta.
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salle ispisan je na ovaj na in: »     «, što bez stilskog i 
prevodila kog dotjerivanja na bosanski glasi: »Smrt je pi e, svi ljudi e piti« 
(Sl. 5). O igledna je gramati ka grješka u tekstu, koja se ponavlja i u ostatku 
salle. Iz tog razloga e se u radu predstaviti ispisani tekst salle s prijevodom 
(Sl. 5 – Sl. 12), a potom prijedlog ispravnog teksta u bilješkama ispod (rim-
ski brojevi koji se nalaze na kraju teksta levhi ozna avaju njihovo mjesto na 
shemi turbeta).

(Sl. 4) Shema Gazi Husrev-begovog turbeta

(Sl. 5) Ali-ef. Faginovi ,      (I)
(Proživljenje je istina, svi ljudi e biti proživljeni.),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

 
(Sl. 6) Ali-ef. Faginovi ,      (III)

(Mahšer je mjesto, svi ljudi e stajati.),30

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

30 Ispravno:      - Prijevod: Mahšer je mjesto na kojem e svi ljudi 
stajati.
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(Sl. 7) Ali-ef. Faginovi ,      (V)
(Sirat je prijelaz, svi ljudi prelaze.),31

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 8) Ali-ef. Faginovi ,      (VII)
(Gospodar je sudija, a svi ljudi su osu enici.),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 9) Ali-ef. Faginovi ,      (IX)
(Smrt je pi e, svi ljudi e piti.),32

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 10) Ali-ef. Faginovi ,      (XI)
( e ni su odje a, svi ljudi obla e.),33

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

31 Ispravno:      - Prijevod: Sirat je prijelaz preko koga e svi ljudi 
prije i.

32 Ispravno:      - Prijevod: Smrt je pi e koje e svi ljudi okusiti.
33 Ispravno:       - Prijevod: e ni su odje a koju e svi ljudi obu i.
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(Sl. 11) Ali-ef. Faginovi ,      (XIII)
(Dženaza je jahalica, svi ljudi jašu.),34

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 12) Ali-ef. Faginovi ,      (XV)
(Kabur je kapija, svi ljudi ulaze.),35

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

Središnji kaligrafski ciklus, kojeg ine osam levhi, može se smatrati dje-
lom Hadži Husejn Rakim-efendije Islamovi a. Tekst je ispisan pozla enim 

al  ulu  pismom na prigušenoj zelenoj podlozi u kružnom okviru (Sl. 13 – 
Sl. 20). Rakim-efendija Islamovi  je za tekst birao naj eš e ajete Kur’ana, jer 
je bio ha z Kur’ana.

(Sl. 13) Rakim-ef. Islamovi ,      (I)
(Bože Ti si moj cilj i zadovoljstvo Tvoje tražim.)
Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

34 Ispravno:     - Prijevod: Dženaza je jahalica koju e svi ljudi jahati.
35 Ispravno:      - Prijevod: Kabur je kapija na koju e svi ljudi u i.
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(Sl. 14) Rakim-ef. Islamovi ,       (III)
(Gospodaru moj, oprosti i smiluj se, Ti si najmilostiviji!),36

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

(Sl. 15) Rakim-ef. Islamovi ,       (V)
(Ali, Allah je najbolji uvar i On je najmilostiviji!),37

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

(Sl. 16) Rakim-ef. Islamovi ,         (VII)
(Od Sulejm na je i glasi: U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog!),38

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

36       , (Samo dio ajeta koji je podvu en nalazi se u kaligrafskoj 
kompoziciji. Ovo se odnosi i na sve naredne bilješke.), vidjeti: Kur’an, Al-Mu’min n 
(118), Prijevod Kur’ana, str. 349.

37                 , vidjeti: Kur’an, 
Y suf (64), Prijevod Kur’ana, str. 243.

38         , vidjeti: Kur’an, An-Naml (30), vidjeti: Prijevod 
Kur’ana, str. 379.
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(Sl. 17) Rakim-ef. Islamovi ,        (IX)
(Allahu blagosiljaj, poselami i blagodari našeg gospodina Muhammeda.),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

(Sl. 18) Rakim-ef. Islamovi ,          (XI)
(Znaj da nema boga osim Allaha! Muhammed je Allahov poslanik.),39

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

(Sl. 19) Rakim-ef. Islamovi ,         (XIII)
(Meni je dovoljan Allah i divan je On Gospodar, a divan je On Zaštitnik i divan 

Pomaga !),40 Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

39              , vidjeti: Kur’an, 
Mu ammad (19), Prijevod Kur’ana, str. 508;          

                    
                  

       , vidjeti: Kur’an, Al-Hu ur t (29), vidjeti: 
Prijevod Kur’ana, str. 515.

40                , vidjeti: Kur’an, At-Tawba 
(129), Prijevod Kur’ana, str. 207 (Isti dio ajeta u: Kur’an, Az-Zumar (38), Prijevod 

Anali-15.indb   213Anali-15.indb   213 29.1.2016   10:42:4029.1.2016   10:42:40



Haris Dervišević

214 ANALI GHB 2015; 44 (36)

(Sl. 20) Rakim-ef. Islamovi ,        (XV)
(Mo  je samo u Allaha, Svevišnjeg, Veli anstvenog.)41

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (oko 1893.)

Posljednji niz kojeg je ispisao Ali Faginovi , odnosno kaligrafski ciklus 
na najviso ijoj razini, nalazi se ispod kubbeta u pandanti ma turbeta. U heksa-
gonu zvijezde ispisano je pojedina no osam asnih imena, al  ulu  pismom, 
pozla enim slovima na bijeloj pozadini (Sl. 21 – Sl. 28).

(Sl. 21) Ali-ef. Faginovi ,     (II)
(Hasan, Allah bio zadovoljan s njim),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

Kur’ana, str. 462);                 
, Kur’an, li ‘Imr n (173), Prijevod Kur’ana, str. 72;        
  , vidjeti: Kur’an, Al-Anf l (40), Prijevod Kur’ana, str. 181 (Isti dio ajeta 

u: Kur’an, Ha  (78), Prijevod Kur’ana, str. 341.).
41                   , vidjeti: Kur’an, Al-Kahf 

(39), Prijevod Kur’ana, str. 298;          , vidjeti: 
Kur’an, Aš-Š ra (4), Prijevod Kur’ana, str. 483 (Isti dio ajeta u: Kur’an, Baqara (255), 
Prijevod Kur’ana, str. 42).
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(Sl. 22) Ali-ef. Faginovi ,       (IV)
(Osman Zi al-Nurejn, Allah bio zadovoljan s njim),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 23) Ali-ef. Faginovi ,       (VI)
(Ebu Bekir Iskreni, Allah bio zadovoljan s njim),
Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 24) Ali-ef. Faginovi ,    (VIII)
(Allah Veli anstveni)

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)
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(Sl. 25) Ali-ef. Faginovi ,    (X)
(Muhammed, mir s njim)

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 26) Ali-ef. Faginovi ,     (XII)
(Omer ibn al-Hattab, Allah bio zadovoljan s njim),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)

(Sl. 27) Ali-ef. Faginovi ,      (XIV)
(Ali Murteza, Allah bio zadovoljan s njim),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)
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(Sl. 28) Ali-ef. Faginovi ,     (XVI)
(Husejn, Allah bio zadovoljan s njim. Ali 1311),

Gazi Husrev-begovo turbe, Sarajevo (1893-94.)42

Kaligra ja Murad-begovog turbeta

U neposrednoj blizini Gazi Husrev-begovog turbeta nalazi se turbe Mu-
rad-bega Tardi a, vjernog prijatelja Gazi Husrev-bega i prvog mutevellije 
njegovog vakufa. Iako je Murad-begovo turbe manjih dimenzija, ono krije 
izvanredan kaligrafski ciklus, ne tako znanog, ali dobrog kaligrafa. Njegovo 
ime je Akif Hadžihuseinovi  i sin je poznatijeg Saliha Sidkija Hadžihuseino-
vi a Muvekkita autora djela Povijest Bosne,43 ali i vrsnog kaligrafa.44 Lahko 
je za pretpostaviti da je Akif zapo eo u iti kaligra ju kod oca, ali je tako er 
bio jedan od u enika kaligra je Rakim-efendije Islamovi a.45 Nije poznato 
da je Islamovi  dao idžazetnamu Akifu Hadžihuseinovi u, ali je pe at i stil 
Rakim-efendije o igledan na kaligrafskim natpisima koje je mla i Hadžihu-
seinovi  ostavio u turbetu Murad-bega (Sl. 29). Kružni kaligrafski obrazac 
koji slijedi Akif identi an je levhama Rakim-efendije u turbetu i džamiji Gazi 
Husrev-bega (Sl. 3, Sl. 13 – Sl. 20). Pored sli nog kaligrafskog iskaza, Akif je 

42 Fotogra ja preuzeta iz: Iz mape Faginovi a, str. 22.
43 Salih Sidki Hadžihuseinovi  Muvekkit, Povijest Bosne, Sarajevo, Rijaset islamske 

zajednice u Bosni i Hercegovini, El-Kalem, 1999.
44 Salih Sidki Hadžihuseinovi  Muvekkit je obavljao dužnost bibliotekara Gazi Husrev-

begove biblioteke i muvekkita Gazi Husrev-begovog vakufa, a tako er je napravio prvi 
poznati popis knjiga spomenute biblioteke. Vidi: Mahmud Tralji , „Ha zi-kutubi Gazi 
Husrev-begove biblioteke (Prilog historiji Biblioteke)”, u: Anali Gazi Husrev-begove 
biblioteke, V-VI, Sarajevo, Gazi Husrev-begova biblioteka, 1978, str. 47; Hamdija 
Kreševljakovi , „Sahat-kule u Bosni i Hercegovini”, u: Naše starine, II, Sarajevo, Zavod 
za zaštitu spomenika kulture, 1965, str. 21; Akif-ef. Hadžihuseinovi  Muvekkit naslijedio 
je svog oca na mjestu zamjenika glavnog bibliotekara i sa inio novi inventar knjiga 
Gazi Husrev-begove biblioteke. Vidi: Fejzulah Hadžibajri , „O inventarima knjiga Gazi 
Husrev-begove biblioteke”, u: Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, V-VI, Sarajevo, 
Gazi Husrev-begova biblioteka, 1978, str. 55.

45 H. Mehmed Handži , „H. Hfz. Husein Rakim ef. Islamovi  (glasoviti kaligraf arapskog 
pisma)”, str. 238.
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slijedio Islamovi a u koloritu, odnosno tekst je ispisan pozla enim harfovima 
na zelenoj podlozi.

(Sl. 29) Unutrašnjost Murad-begovog turbeta

Ovaj opus se sa sigurnoš u može atribuirati Akifu Hadžihuseinovi u, ali 
i datirati, jer je Akif iznad vrata s unutrašnje strane turbeta zapisao tekst u 
povodu završetka radova (Sl. 30): 

          
     

Prijevod: Oslikano je ovo mjesto za vremena Mir Mehmeda Behdžeta
Napisao Muhammed Akif 1312. godine, 15. safera

(Sl. 30) Akif Hadžihuseinovi , Autorski potpis
Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)
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Kada se godine i mjeseci hidžretskog kalendara prera unaju u gregorijan-
ski, ta an datum bio bi 17. august 1894. godine. ini se zanimljivim dodati da 
je kaligra ja u Murad-begovom turbetu nastala jednu godinu nakon kaligra-

je Alije Faginovi a u Gazi Husrev-begovom turbetu, koje su završene 1311. 
hidžretske godine (1893-94.). 

(Sl. 31) Shema Murad-begovog turbeta

Šest kaligrafskih ispisa Akifa Hadžihuseinovi a raspore eni su iznad pro-
zora, za koje je odabrano pet ajeta Kur’ana asnog koji se odnose na Allahovu 
milost (Sl. 32 – 35, Sl. 37) i jedna kratka molitva Svemogu em za oprost (Sl. 
36).

(Sl. 32) Akif Hadžihuseinovi ,        (I)
(I reci: »Gospodaru moj, oprosti i smiluj se, Ti si najmilostiviji!«),46

Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

46        , vidjeti: Kur’an, Al-Mu’min n (118), Prijevod Kur’an, 
str. 349.
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(Sl. 33) Akif Hadžihuseinovi ,          (II)
(Njima e, može biti Allah oprostiti, jer Allah prašta i samilostan je.),47

Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

(Sl. 34) Akif Hadžihuseinovi ,         (III)
(Allah e ih sigurno miloš u Svojom obasuti, jer Allah prašta i samilostan je.),48

Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

(Sl. 35) Akif Hadžihuseinovi ,          (IV)
(Allah e, sigurno, sve grijehe oprostiti. On, doista, mnogo prašta i On je milostiv.),49

Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

47                  , vidjeti: 
Kur’an, At-Tawba (102), Prijevod Kur’an, str. 203.

48                     
      , vidjeti: Kur’an, At-Tawba (99), Prijevod Kur’an, str. 202.

49                      , 
vidjeti: Kur’an, Az-Zumar (53), Prijevod Kur’an, str. 464.
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(Sl. 36) Akif Hadžihuseinovi ,         (V)
(Gospodaru naš, mi vjerujemo, zato oprosti i smiluj nam se, jer Ti si najmilostiviji.),

Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

(Sl. 37) Akif Hadžihuseinovi ,           (VI)
(Ako vi budete brojili Allahove blagodati, ne ete ih nabrojiti, – Allah, uistinu, prašta 

i samilostan je.),50 Murad-begovo turbe, Sarajevo (1894.)

Analizom levhi u Gazi Husrev-begovom i Murad-begovom turbetu skre-
nula se pažnja na malo poznato naslije e islamske umjetnosti od 1878. do 
1918. godine, odnosno vremenu austrougarskog perioda Bosne i Hercegovi-
ne. Služe i se metodologijom, te istraživa kim aparatom historije umjetnosti 
utvr eno je da su tri kaligrafa bila uklju ena u kaligrafsku dekoraciju spo-
menutih turbeta: hadži hafiz Husejn Rakim-efendija Islamovi , Ali-efendija 
Faginovi  i Akif-efendija Hadžihuseinovi . Na osnovu formi i kolorita levhe 
turbeta mogu se podijeliti u skupinu kružnih levhi s pozla enim slovima na 
zelenoj podlozi (Islamovi , Hadžihuseinovi ) i skupinu levhi s pozla enim 
slovima na bijeloj podlozi (Faginovi ). Sve kaligrafske kompozicije ispisane 
su al  ulu  pismom, a nastale su u periodu od 1893. do 1895. godine. U radu 
je ponu en prijevod svih kaligrafskih ispisa.

50           , vidjeti: Kur’an, An-Nahl (18), Prijevod Kur’an, 
str. 269.
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Calligraphy in Turbes of Gazi Husrev-bey and Murad-bey in Sarajevo

Summary
Text draws attention to the calligraphic cycles in turbes of Gazi Husrev-

bey and Murad-bey in Sarajevo. Through comparative analysis considering 
the artistic style, author came to conclusion that three calligraphers were 
involved in decorating the turbes: Hadži Hafiz Husejin Rakim-efendi Isla-
movi , Ali-efendi Faginovi  and Akif-efendi Hadžihuseinovi . The works 
of the first two are found in the Gazi Husrev-bey turbe, eight inscriptions of 
Islamovi  and sixteen of Faginovi , while seven calligraphic inscriptions of 
Hadžihuseinovi  are placed in turbe of Murad-bey. Calligraphers chose al  
ulu  script as best appropriate for the calligraphic composition. On the basis 

of colors and forms, inscriptions could be classified into two groups: the 
group of spherical inscription with golden letters on the green background 
(Islamovi , Hadžihuseinovi ) and the group of inscriptions with gold letters 
on white (Faginovi ). Calligraphy in turbes was done between the 1893rd 
and 1895th.

This work is a small step in the field of Islamic art in Bosnia and Herze-
govina during the Austro-Hungarian period. Its main goal is to draw attention 
to the unknown field.

Key words: Islamic calligraphy, Gazi Husrev-bey, Rakim Islamovi , Ali 
Faginovi , Akif Hadžihuseinovi
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